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A world of senses

Bienvenido al espacio donde habitan los suefios
y emergen los recuerdos. Una puerta natural que
se abre para adentrarse de lleno en el mundo de
los sentidos. Un universo sensorial repleto de
detalles que habla de nuestro pasado, nos cuenta de
donde venimos y a donde queremos llegar. Porque
cada fina veta, cada pequeno detalle nos habla de
artesania, cultura y tradicion.

¢Y ta, estas preparado para poner a prueba tus
sentidos? Descubre todas las piezas de la Coleccion
Nara y adéntrate en su universo sensorial.

Welcome to the space where dreams dwell and
memories emerge. A natural door swings open,
into the world of the sens 5
world full of sensory details, that speaks of our
whispers of where we come from and where we want
. Because every fine grain, every small detail
speaks of craftsmanship, culture, and tradition.
hat about you? Are yc dy to put your

and delve into the universe of senses it offers.




Redescubre el poder
de la libertad

Rediscover the power of freedom

Nara reinterpreta la herencia de la arquitectura japonesa,
actualizada en el presente, utilizando trazos limpios y volimenes
equilibrados. Un disefio con maderas naturales que combinadas
con materiales nobles como el cuero o el porcelanico, consigue
encontrar una propuesta que entrelaza valores como la artesania,

tecnologia y un profundo respeto por su principal materia

prima, la madera. La coleccion se articula conformando un gran
sistema funcional y estético, dividido en tres grandes bloques

dependiendo de la tipologia de cada espacio. Cada pieza esta

disefiada para contribuir a crear un equilibrio global que permite
conectar visual y estéticamente las diferentes zonas entre si.

Nara is a reinterpretation of Japanese architectural heritage,
updated for modern times using clean lines and balanced
volumes. The design incorporates natural wood that,
combined with noble materials such as leather and porcelain,
comes together in a proposal that intertwines values such as
craftsmanship, technology, and a deep respect for its main
raw material: wood. This collection is put together to form a
large functional and aesthetic system, split into three large
blocks depending on the typology of each space. Each item
is designed to help create an overall balance that visually and
aesthetically connects the different areas together.

Disenado por Aitor Garcia de Vicuna
Designed by Aitor Garcia de Vicufa
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Desde el mundo de los suefos y con un poderoso caracter
onirico, nace nuestra nueva coleccion Nara, disefiada
por Aitor Garcia de Vicufia. Nara representa un canto a la
libertad en su maxima expresion, emana desde el mundo
del disefio con el objetivo de embellecer cualquier espacio
con cada una de sus piezas gracias a su genuina belleza
y caréacter solemne.

Straight from slumberland, with a powerful, dreamy
character, is our new Nara Collection, designed by
Aitor Garcia de Vicufia. Nara is a hymn to freedom at its
best, emanating from the world of design with the aim of
embellishing any space with each of its pieces, thanks to
its genuine beauty and solemn character.
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Armario Ol
drobe Ol

En la serie Nara la tecnologia, la investigacion de
los materiales y las distintas opciones relativas a
la produccion juegan un papel fundamental. Un
disefio que evoca un nuevo estilo de vida, una
dimension ideal para lograr un mayor equilibrio
entre la emocion de ocupar un espacio propio
y la relacion con el entorno en el que vivimos.

In the Nara series, technology, material research,
and production options play a key role. This
design evokes a new lifestyle, an ideal dimension
for achieving a better balance between the thrill of
occupying one’s own space and our relationship
with the environment in which we live.

Armarios. Wardrobes | Armario 01




Isla 02
Island 02

10

Armarios. Wardrobes | Armario 01

La isla aporta detalles con aires vanguardistas, se
presenta con diferentes materiales, principalmente,
roble y cristal entelado. Sus formas geométricas
nos proporcionan un estilo minimalista, sofisticado,
que dotan de sobriedad el espacio.

This island provides bold details. It is presented in
different materials, mainly oak and canvas-backed
glass panels. Its geometric shapes provide us with
aminimalist, sophisticated style, which lends a sort
of gravitas to the space.
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Armarios. Wardrobes | Armario 02

Armario 02
Wardrobe 02

Nara es la combinaciéon de diferentes
materiales y elementos creando un disefio
unico e irrepetible.

Con este modelo se pretende dar respuesta
a la necesidad de ofrecer al mercado una
coleccion integral, elegante y diferenciadora.

Nara blends different materials and elements
to create a unique, one-of-a-kind design.
This model aims to meet the need of
providing the market with a comprehensive,
elegant, and differentiating collection.
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Vestidor Ol
Walk-in wardrobe 01

Imagina un espacio donde la madera cobra vida.
Un rincén de ensuefio dénde impera el orden y
la organizacion, embellecido con detalles que
redefinen la esencia del lujo en forma de expresion
evocadora. El vestidor Nara aflade una sensacion de
calidez gracias a sus detalles, acabados en madera
y cuero y sus paneles laterales delicadamente
ornamentados con palilleria. Elementos que
convertiran tu dia a dia en una evocacion a la
calma, el orden y el bienestar.

Imagine a space where wood comes to life. It's a
dreamy corner where order and organisation reign,
embellished with details that redefine the essence
of luxury in the form of an evocative expression.
The Nara walk-in wardrobe adds a sense of warmth
thanks to its wood and leather details, as well as its
side panels with delicately ornamented panelling.
These elements will turn your everyday life into a
haven of calm, order, and well-being.

14 Vestidores. Walk-in wardrobes | Vestidor 01
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Los armarios Nara se distinguen por sus caracteristicas
contemporaneas que combinan lineas esenciales,
proporciones equilibradas y detalles elegantes. Gracias
a su versatilidad y amplia seleccion de acabados,
accesorios y soluciones interiores, encajan perfectamente
en cualquier entorno y estilo.

Contemporary features that combine essential lines,
balanced proportions, and elegant details distinguish
the Nara wardrobes. Thanks to their versatility and wide
selection of finishes, accessories, and interior solutions,
they fit perfectly into any environment and style.

16 Islas. Islands | Isla 01

Isla Ol
Island Ol

Este modelo afiade un toque distinguido a tu vestidor
o dormitorio. Divide zonas y forma parte de la estética
global del ambiente. Con ella puedes aprovechar al
maximo el espacio para que la ropa, accesorios y
complementos sean de facil acceso.

This model adds a distinguished touch to your
dressing room or bedroom. It divides areas and
forms part of the overall aesthetic of the environment.
With it, you can make the most of the space so that
clothes and accessories are easy to access.
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Tocador Ol

Dressing table 01

El armario con tocador Nara es una
pieza que combina la elegancia

con un disefio esencial, perfecto
para transformar cualquier espacio
en un refugio de sofisticacion vy
funcionalidad. El cristal afiade un toque
de modernidad y ligereza, creando un
equilibrio perfecto entre lo tradicional y
lo contemporaneo.

The Nara wardrobe with a dressing
table is a piece that combines elegance
with essential design. It is perfect for
transforming any space into a haven of
sophistication and functionality. Glass
adds a touch of modernity and lightness,
creating a perfect balance between the
traditional and the contemporary.

Tocadores. Dressers | Tocador 01
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20 Estanterias. Shelves | Estanteria 01

Estanteria Ol
Shelving 01

Nara interpreta una herencia de
arquitectura japonesa, actualizada a
los espacios presentes utilizando trazos
limpios y volumenes equilibrados.

A través de maderas naturales, cuero o
porcelénicos conseguimos encontrar una
propuesta entre artesania, respeto por
los procesos naturales y tecnologia.

Nara is an interpretation of a heritage
of Japanese architecture, updated to
present-day spaces using clean lines
and balanced volumes.

By using natural wood, leather, or
porcelain, we manage to find a proposal
that consolidates craftsmanship, respect
for natural processes, and technology.

21



22

Iistanteria 02
Shelving 02

La estanteria Nara se distingue por su disefio
ligero y su versatilidad, ofreciendo una solucién
elegante y funcional. Su estructura esta
disefiada para transmitir sensacion de orden.
Con la eleccién de acabados, permite jugar
con diferentes paletas de colores para una
integracion visual perfecta.

The Nara shelving is distinguished by its lightweight
design and versatility, offering an elegant and
functional solution. Its structure is designed to
provide a sense of order. With the selection of
finishes, you can play around with different colour
palettes for the perfect visual integration.

Estanterias. Shelves | Estanteria 02
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24  Armario vertical. Vertical wardrobe | Armario vertical 1C

Armario vertical 1C
Vertical wardrobe 1C

Estapieza Unica se caracteriza por sus proporciones
rigurosas y su disefio exquisito, ofreciendo tanto
funcionalidad como belleza estética.

This unique piece is characterised by its rigorous
proportions and exquisite design, offering both
functionality and aesthetic beauty.

25



Armario vertical 1D
Vertical wardrobe 1D

Un armario funcional y estéticamente impecable.
Perseguir la calidad, siempre, en todos los
aspectos. Con esta mision Uecko busca
constantemente soluciones destinadas a mejorar
sus estandares de calidad ecoldgica sin perder la
elegencia y nobleza en sus disefos.

It is a functional and visually flawless wardrobe.
Always pursue quality, in all aspects. With this
mission in mind, Uecko is constantly on the
lookout for solutions aimed at improving its
ecological quality standards while maintaining its
elegant and noble designs.

26 Armario vertical. Vertical wardrobe | Armario vertical 1D 27



Aparador 0Ol
Sideboard 01

El sistema Nara representa el futuro de las
necesidades del habitat contemporaneo,
caracterizado por unos espacios domeésticos
versatiles, multifuncionales, capaces de
adaptarse y modelarse segun el uso y
las necesidades. Un sistema de muebles
completo que combina ligereza estética e
innovacion tecnolégica.

The Nara system represents the future of
contemporary living needs, characterised by
versatile, multifunctional domestic spaces,
capable of adapting and modelling themselves
according to the use and needs. This complete
furniture system combines aesthetic lightness
and technological innovation.

28 Aparadores. Sideboards | Aparador 01 29



30

Aparadores. Sideboards | Aparador 02

Az
.

Aparador 02
Sideboard 02

El disefio acomparfia la evolucion de Nara
hacia una imagen estilistica cada vez mas
contemporanea y sostenible, en un equilibrio
constante entre la naturaleza y la tecnologia.
Una auténtica combinacion que da lugar a
nuevas formas de concebir el interior y a infinitas
posibilidades de disefio a medida.

The design accompanies Nara’s evolution
towards an increasingly contemporary and
sustainable stylistic image, in a constant
balance between nature and technology. This
magnificent combination gives rise to new
ways of conceiving the interior and to infinite
possibilities of customised designs.
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Cabeceros. Headboards | Cabecero 01

Cabecero 01
Headboard 01

Un dormitorio moderno y elegante regala ligereza en la zona
noche. El revestimiento, en textil o piel, con funciones tanto
estructurales como estéticas. Con este cabecero es posible
dar forma a combinaciones elegantes con contrastes
matéricos Unicos para los espacios de descanso.

This modern and elegant bedroom offers lightness in
the night-time space. The upholstery, in either textile or
leather, has both structural and aesthetic functions. With
this headboard, you can create elegant combinations with
unique material contrasts for areas of rest.




Cabecero 02
Headboard 02

Cabecero Nara enriquecido por una zona de
trabajo con escritorio, una estructura que sugiere
una forma diferente de vivir los espacios nocturnos.
Esencial y discreto, junto con su funcién especifica
cada elemento contribuye a crear un conjunto
cohesionado. En el minimalismo los colores y texturas
de los materiales sumado a la atencién a cada detalle
juegan un papel muy importante.

The Nara headboard, enriched by a work area with a
desk, forms a structure that suggests a different way
of experiencing night-time spaces. Essential and
discreet, along with its specific function, each element
contributes to creating a cohesive whole. When it comes
to minimalism, the colours and textures of the materials
and the attention to detail play a very important role.

34 Cabeceros. Headboards | Cabecero 02
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Separador 0l

Room dividers 01

Disefiada para trascender la mera funcién de
dividir estancias, este disefio embellece cualquier
espacio creando una gran pieza central que
separa ambientes y permite una conexion visual
profunda gracias a la amplitud de sus cristaleras.

Designed to go beyond the mere function of
dividing rooms, this design embellishes any
space by creating a large central piece that
separates rooms and offers a deep visual
connection thanks to the width of its glass panels.

36 Room dividers. Separacion de ambientes | Separador 01
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Armarios. Organizacion interior
WARDROBES. INNER ORGANISATION

A

Balda superior.

Barra para colgar.
Balda extraible con
separadores

y regleta decorativa.
Balda superior cajonera
cristal.

4 cajones frente cristal.

Top shelf.

Hanging tube.

Pull-out shelf with dividers
and

decorative strip.

Upper glass drawer shelf.
4 glass front drawers.

N |
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Balda superior.

Barra para colgar.
Balda extraible con
separadores y regleta
decorativa.

Balda superior cajonera
cristal.

2 cajones.

Hueco inferior.

Top shelf.

Hanging rail.

Pull-out shelf with dividers
and decorative strip.
Upper glass drawer shelf.
2 glass front drawers.
Lower recess.

40 Ejemplos de interiores. Examples of interiors | NARA
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Balda superior.

Barra para colgar.
Pantalonero extraible con
regleta decorativa lacada.
Balda superior cajonera
cristal.

Top shelf.
Hanging rail.
Pull-out trouser rack with

decorative lacquered strip.

Upper glass drawer shelf.
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Balda superior.

Barra para colgar.

Balda extraible
separadores.

Pantalonero extraible con
regleta decorativa lacada.
Balda superior cajonera
cristal.

Top shelf.

Hanging rail.

Pull-out shelf with dividers.
Pull-out trouser rack with
decorative lacquered strip.
Upper glass drawer shelf.
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Balda superior.
Barra para colgar.
3 cajones.

Cajon zapatero.

Top shelf.
Hanging tube.

3 drawers.

Shoe rack drawer.

F

Balda superior.

Barra para colgar.

3 cajones.

Balda extraible zapatero.

Top shelf.

Hanging rail.

3 drawers.

Pull-out shoe rack shelf.

-
1

G

Balda superior.
Barra para colgar.

Camisero lacado 2 alturas.

2 bandejas almacenaje.
Balda extraible con
separadores.
Pantalonero extraible.

Top shelf.

Hanging rail.
Lacquered shirt rack 2
heights.

2 storage trays.
Removable shelf with
dividers.

Pull-out trouser rack.
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Balda superior.
Barra para colgar.
Camiseros lacados/
Bandejas
almacenaje.

4 cajones.

Top shelf.

Hanging rail.
Lacquered shirt racks/
Shelves

storage.

4 drawers.

uecko
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Armarios. Organizacion interior
WARDROBES. INNER ORGANISATION
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5 baldas. 4 baldas.

2 Baldas extraibles.
Cajon zapatero alto.

5 shelves.
2 pull-out shelves.
Shoe drawer.

Pantalonero extraible.

Balda extraible zapatero.

4 shelves.
Pull-out trouser rack.
Pull-out shoe rack.

42 Ejemplos de interiores. Examples of interiors | NARA

K

3 baldas.

3 baldas zapatero inclinadas
(2 filas).

Hueco inferior.

3 shelves.

3 sloping shoe shelves
(2 rows).

Recess.
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5 baldas.
2 Balda extraible
zapatero.

5 shelves.
2 Pull-out shoe
rack shelf.

Balda superior.

Zapatero giratorio.

5 bandejas
organizadoras.

Top shelf.
Swivel shoe rack.
5 organiser trays.

N

Balda superior.
Barra para colgar.
Balda extraible zapatero.

Top shelf.
Hanging rail.
Pull-out shoe rack shelf.

(o)

Balda superior

Barra colgar.

Balda inferior fondo 400
mm.

Barra colgar.

Top shelf

Hanging rail.

Bottom shelf 400 mm
depth.

Hanging rail.

43



Armarios. Organizacion interior
WARDROBES. INNER ORGANISATION
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Balda superior. Balda superior. Balda superior. 5 baldas.

Barra para colgar.

Balda extraible
zapatero.

Top shelf.
Hanging rail
Pull-out shoe rack
shelf.

Balda inferior fondo

Bottom shelf 400 mm

Barra para colgar.
Balda extraible con
separadores

y regleta decorativa.
Balda superior
cajonera cristal.

4 cajones frente
cristal.

Top shelf.

Hanging tube.
Pull-out shelf

with dividers and
decorative strip.
Upper glass drawer
shelf.

4 glass front
drawers

44  Ejemplos de interiores. Examples of interiors | NARA

Barra para colgar.

Balda extraible
separadores.

Pantalonero extraible con
regleta decorativa lacada.
Balda superior cajonera
cristal.

Top shelf.

Hanging rail

Pull-out shelf with dividers
Pull-out trouser rack with
decorative

lacquered strip

Upper glass drawer shelf.

2 Balda extraible zapatero.

5 shelves.
2 Pull-out shoe rack shelf.

uecko
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Balda superior.
Zapatero giratorio.
5 bandejas
organizadoras.

Top shelf
Swivel shoe rack.
5 organiser trays.

Balda superior.
Barra para colgar.
Balda extraible
zapatero.

Top shelf.
Hanging rail.
Pull-out shoe rack
shelf

Balda superior.

Barra para colgar.

3 cajones.
Cajon zapatero.

Top shelf.

Hanging tube.

3 drawers.
Shoe rack drawer.

Balda superior.
Barra para colgar.
Camisero lacado

2 alturas.

2 bandejas
almacenaje.

Balda extraible con
separadores.

Pantalonero extraible.

Top shelf.

Hanging rail.
Lacquered shirt rack
2 heights.

2 storage trays.
Removable shelf with
dividers.

Pull-out trouser rack.

5 baldas.
2 Baldas extraibles.
Cajon zapatero alto.

5 shelves.
2 pull-out shelves.
Shoe drawer.



Area técnica. Technical area uecko

Cabecero 01. Headboard 01 Cabecero 02. Headboard 02

=
=
[]

Isla 02. Island 02 Isla 01. Island 01

10

46  Areatécnica. Technical area | NARA 47




PREMIO PREMIO

COLECCION DE DISENO ARMARIO.DELANO (VINI2:100 FURNITURE
ST S (o] FROM
INTERIORES INTERIORES ESPANA (SN

UNA MANERA DE HACER EUROPA.
FONDO EUROPEQO DE DESARROLLO REGIONAL.

el respaldo de ICEX y el respaldo financiero del Fondo Europeo

crecimiento internacional de la empresa y su entorno.

FEDER. El propdsito fundamental de este proyecto es fomentar el
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ASOCIACION ESPANOLA bosques del mundo
EL LUJO FSC-C186543 - wwwiscorg
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Design Institute of Spain

A WAY TO MAKE EUROPE
EUROPEAN REGIONAL DEVELOPMENT FUND.

Abeto Design S.L., en el marco del programa ICEX Next, ha recibido Abeto Design S.L., within the framework of the ICEX Next programme, has

received the backing of ICEX and the financial support of the European ERDF
Fund. The fundamental purpose of this project is to foster the international
growth of the company and its environment

AVISO LEGAL

Debido a nuestra politica de desarrollo continuo de producto, nos reservamos el derecho de modificarlos, incluso sin previo aviso.

La disponibilidad de los productos expuestos en el presente catélogo queda limitada en funcién de las provisiones existentes.

Las descripciones, pictogramas y fotografias contenidas en nuestro catélogo deberan entenderse tnicamente a nivel informativo, por tanto, UECKO no se
responsabiliza de las imprecisiones o errores, graficos o de imprenta, surgidos en la elaboracién del presente catélogo.

Esta publicacién es propiedad exclusiva de UECKO, quedando totalmente prohibida su reproduccion total o parcial, amparada por la legislacién vigente.
El uso, copia, reproduccion o venta de esta publicacion, sélo podra realizarse previa autorizacién expresa y por escrito de UECKO.

LEGAL NOTICE

Due to our policy of continuous product development, we reserve the right to modify them, even without prior notice.

The availability of the products included in this catalogue is limited depending on existing supplies.

The descriptions, pictograms and photographs in our catalogue are only for informational purposes, therefore UECKO is not responsible for any inaccuracies
or errors, concerning graphics or printing, arising in the preparation of this catalogue

This publication is the exclusive property of UECKO, its total or partial reproduction being totally prohibited, protected by current legislation. The use, copy,
reproduction or sale of this publication may only be carried out with the express written authorisation of UECKO






